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-  en suspension vedrørende anerkendelse af 
et eksamensbevis berører ikke retten for in- 
dehaveren af et sådant eksamensbevis til at 
fortsætte sin erhvervsvirksomhed på grund- 
lag deraf i en kontraherende part, som ikke 
har udstedt eksamensbeviset. 

Ad artikel 103 
Når EØS-Rådet træffer en beslutning, finder 

artikel 103, stk. 1, anvendelse. 

Ad artikel 109, stk. 3 
Udtrykket »anvendelse« i artikel 109, stk. 3, 

omfatter også gennemførelsen af aftalen. 

Ad artikel 111 
Suspension er ikke til gavn for aftalens rette 

funktion, og alle bestræbelser bør udfoldes for 
at undgå suspension. 

Ad artikel 112, stk. 1 
Bestemmelserne i artikel 112, stk. 1, gælder 

også situationen inden for et givet område. 

Ad artikel 123 
De kontraherende parter må ikke gøre ube- 

hørig brug af bestemmelser i artikel 123 til at 
hindre afsløring af oplysninger på konkurren- 
ceområdet. 

Ad artikel 129 
Skulle en af de kontraherende parter ikke 

være rede til at ratificere aftalen, tager signata- 
rerne situationen op til fornyet overvejelse. 

Ad artikel 129 
Skulle en af de kontraherende parter ikke 

ratificere aftalen, indkalder de øvrige kontra- 
herende parter til en diplomatisk konference 
til at vurdere følgerne af den manglende ratifi- 
kation af aftalen og til at undersøge mulighe- 
den for at vedtage en protokol indeholdende 
de ændringer, som skal gøres til genstand for 
de nødvendige interne procedurer. En sådan 
konference skal træde sammen, så snart det er 
blevet klart, at en af de kontraherende parter 
ikke ratificerer aftalen, eller senest på det tids- 
punkt, hvor det er blevet klart, at datoen for 
aftalens ikrafttrædelse ikke kan overholdes. 

Ad protokol 3 

Tillæg 2-7 skal foreligge i endelig udarbejdet 
stand inden aftalens ikrafttrædelse. 
Tillæg 2-7 udarbejdes så snart som muligt og 
under alle omstændigheder inden den 1. juli 
1992. Hvad angår tillæg 2, opstiller eksperter 
en liste over råmaterialer, der er genstand for 
prisudligning på basis af råmaterialer omfattet 
af prisudligningsforanstaltninger i de kontra- 
herende parter forud for aftalens ikrafttrædel- 
se. 

Ad protokol 3, artikel 11 
Med henblik på at lette anvendelsen af pro- 

tokol nr. 2 til frihandelsoverenskomsterne æn- 
dres bestemmelserne i protokol nr. 3 til hver af 
disse frihandelsoverenskomster om definitio- 
nen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« 
og om metoderne for administrativt samarbej- 
de inden EØS-aftalens ikrafttrædelse. Disse 
ændringer sigter på i videst muligt omfang at 
bringe ovennævnte bestemmelser, bl.a. be- 
stemmelserne om bevis for oprindelse og om 
administrativt samarbejde, på linje med be- 
stemmelserne i protokol 4 til EØS-aftalen un- 
der overholdelse af ordningen med »diago- 
nal« kumulation og de tilsvarende bestemmel- 
ser, der gælder i øjeblikket inden for rammer- 
ne af protokol nr. 3. Det aftales således, at dis- 
se ændringer ikke må bevirke nogen ændring 
af den liberaliseringsgrad, der er opnået under 
frihandelsoverenskomsterne. 

Ad protokol 9 
Inden aftalens ikrafttrædelse fortsætter Fæl- 

lesskabet og de interesserede EFTA-stater de- 
res drøftelser om lovgivningstilpasninger med 
hensyn til spørgsmålet om transit af fisk og fi- 
skerivarer med henblik på at opnå en tilfreds- 
stillende ordning. 

Ad protokol 11, artikel 14, stk. 3 
Fællesskabet opbygger under fuld overhol- 

delse af Kommissionens koordinatorrolle di- 
rekte kontakter som omhandlet i Kommissio- 
nens arbejdsdokument XXI/201/89, når dette 
kan gøre denne protokols funktion mere smi- 
dig og effektiv, forudsat at det sker på gensi- 
digt grundlag. 

Ad protokol 16 og bilag VI 
Muligheden for at opretholde bilaterale af- 

taler vedrørende social sikring efter udløbet af 
overgangsperioderne vedrørende fri bevæge- 


